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Prodotti per campeggiatori  |  Camping care product

L'igiene che viaggia con te



Flow, una storia di famiglia

Flow, a family story



Ecolkem Spa nasce nel 1993 dall’intuizione del suo fondatore 
Domenico Brunazzetto, che in pochi anni è riuscito a trasformare 
una piccola realtà artigiana in un’industria chimica produttrice 
di marchi conosciuti a livello internazionale. La volontà di 
crescere e l’orientamento continuo al miglioramento hanno 
permesso ad Ecolkem di diventare un punto di riferimento 
in molti settori e di conquistare un ruolo da protagonista nei 
mercati di riferimento.

Ecolkem Spa was founded in 1993 by the intuition of its founder 
Domenico Brunazzetto, who in a few years has managed to 
transform a small artisan reality into a chemical industry 
producing internationally known brands. The will to grow and 
the continuous orientation to the improvement have allowed 
Ecolkem to become a reference point in many sectors and to 
conquer a leading role in the reference markets.

La Linea Flow è oggi apprezzata da rivenditori ed utilizzatori in 
tutta Europa per la qualità dei prodotti, il design accattivante 
e l’attenzione costante alla sostenibilità. Al fine di proseguire 
in questo percorso, le recenti ricerche si sono indirizzate 
verso la riduzione dello spreco d’acqua e l’utilizzo della plastica 
arrivando così a sviluppare una linea completa di concentrati di 
alta qualità e sempre più attenti all’ambiente.

The Flow Line is now appreciated by retailers and users across 
Europe for the quality of products, attractive design and 
constant attention to sustainability. In order to continue along 
this path, recent research has focused on reducing water waste 
and the use of plastic, thus developing a complete line of high-
quality and increasingly environmentally friendly concentrates.

Ecolkem, l’azienda  
specializzata nei prodotti 
per campeggiatori

Ecolkem, the company 
specialized in products  
for campers
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Nuovi concentrati

Novità

Il marchio Flow si arricchisce e presenta la nuova linea di concentrati 
altamente performanti, attenti all ’ambiente e con un flacone ideato 
appositamente per garantirne la praticità d’uso.

I concentrati Flow riducono sensibilmente l ’ingombro all ’interno del 
veicolo e grazie al preciso sistema di dosaggio eliminano gli sprechi di 
prodotto garantendo sia un risparmio per l ’utilizzatore che un basso 
impatto ambientale.

New

New concentrated
The Flow brand is enriched and presents the new line of high-performance 
concentrates, environmentally friendly and with a bottle designed specifically 
to ensure the convenience of use.

Flow concentrates significantly reduce the space inside the vehicle and, 
thanks to the precise dosing system, eliminate product waste, ensuring both 
a saving for the user and a low environmental impact.



Pratico dosatore 
integrato nella 
bottiglia che 
garantisce l’utilizzo 
della giusta dose 
senza sprechi

Quanto? Il giusto.

Practical dispenser 
integrated in the 
bottle that ensures 
the use of the right 
dose without waste
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PINE BALSAMIC

EUCALYPTUS

LAVENDER

Flow Kem Concentrated
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Liquido per toilette potente, efficace e due volte e mezzo più 
concentrato; ideale per il serbatoio di scarico della vostra 
toilette a cassetta e portatile. 

0,78 L Flow Kem Concentrated 
 = 

2 L Flow Kem

IT/

Dose standard = dose 60 ml (due misurini) in 2-3 L di acqua dolce
Temperatura ambiente: >30°C= dose 70 ml in 2-3 L di acqua dolce
Temperatura ambiente: <15°C= dose 50 ml in 2-3 L di acqua dolce
1 dose dura fino a 5 giorni

Dosaggio per un serbatoio di scarico fino a 20 L. Svuotare sempre 
il serbatoio nelle postazioni designate; quindi, sciacquarlo a 
fondo con acqua pulita. 

Basterà ricaricare due volte il misurino integrato per raggiungere 
la dose standard.

Liquido concentrato per serbatoio di scarico 
acque nere

Modalità d’uso

* Rispetto Flow Kem

Migliorie * Uguale * 

Meno sprechi
I rifiuti disgregati rendono 
più agevole lo svuotamento 
del serbatoio 
Riduzione della formazione 
di gas

Numero di dosi 
Eccezionale controllo 
degli odori 

Powerful, effective and two and a half times more concentrated 
toilet fluid; ideal for the waste-holding tank of your cassette and 
portable toilet. 

EN/

Standard dose = 60ml dose (two squeezes of measuring bubble)  
in 2-3 L of fresh water
Ambient temperature: >30°C= 70 ml dose in 2-3 L of fresh water
Ambient temperature: <15°C= 50 ml dose in 2-3 L of fresh water
1 dose lasts up to 5 days

Dosage for a waste tank up to 20 L. Always empty the tank at the 
designated locations; then, rinse it thoroughly with clean water. 

Simply refill the integrated measuring cup twice to reach the 
standard dose.

Concentrated liquid for black water tank

Directions for use

* Compared to Flow Kem

Less waste
Disintegrated waste makes it 
easier to empty the tank
Reduction in gas formation

Number of doses 
Outstanding odor 
control

Improvements * Equal * 

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET

FLOKEMC780LE 780 ml 12 pz/pc 40 scatole/box

12 pz/pcFLOKEMC780PB 780 ml 40 scatole/box

12 pz/pcFLOKEMC780EU 780 ml 40 scatole/box

FLOKEMC780LA 780 ml 12 pz/pc 40 scatole/box
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Flow Kem Green Concentrated

Altamente efficace per il serbatoio di scarico delle toilette 
portatili e a cassetta.

0,75 L Flow Kem Green Concentrated 
 = 

2 L Flow Kem Bio

IT/

Dose standard = dose 75 ml in 2-3 L di acqua dolce
Temperatura ambiente: >30°C = dose 85 ml in 2-3 L di acqua dolce
Temperatura ambiente: <15°C = dose 65 ml in 2-3 L di acqua dolce
1 dose dura fino 4 giorni

Dosaggio per un serbatoio di scarico fino a 20 L. Svuotare sempre 
il serbatoio nelle postazioni designate; quindi, sciacquarlo a fondo 
con acqua pulita. 

Liquido ecocompatibile concentrato per 
serbatoio di scarico acque nere

Modalità d’uso

* Rispetto Flow Kem Bio

Mantiene il serbatoio ancora 
più pulito 
I rifiuti disgregati rendono 
più agevole lo svuotamento 
del serbatoio 
Riduzione della formazione 
di gas

Numero di dosi 
Eccezionale controllo 
degli odori 

Migliorie * Uguale * 

Highly effective for the waste tank of portable and cassette 
toilets.

EN/

Standard dose = 75 ml dose in 2-3 L of fresh water
Ambient temperature: >30°C= 85 ml dose in 2-3 L of fresh water
Ambient temperature: <15°C= 65 ml dose in 2-3 L of fresh water
1 dose lasts up to 4 days

Dosage for a waste tank up to 20 L. Always empty the tank at the 
designated locations; then, rinse it thoroughly with clean water. 

Environmentally friendly concentrated liquid 
for black water tank

Directions for use

* Compared to Flow Kem Bio

Keeps the tank even cleaner 
Broken waste makes it easier 
to empty the tank 
Reduction in gas formation

Number of doses 
Exceptional odor 
control 

Improvements * Equal * 

12 pz/pcFLOKEMCG750 750 ml

COD. CONT. SCATOLA/BOX PALLET

40 scatole/box

FRAGRANZA
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Liquido sgrassante concentrato, potente ed efficace per la 
prevenzione dei cattivi odori delle acque grigie. 

0,8 L Flow Freshener Concentrated 
 = 

2 L Flow Freshener

IT/

Dose standard: dose 80 ml 
Temperatura ambiente: > 30°C= dose 100 ml
1 dose dura fino a 7 giorni

Utilizzare ad ogni svuotamento del serbatoio delle acque grigie. 
Aggiungere Flow Freshener Concentrated direttamente nello 
scarico del lavandino o della doccia e sciacquare con acqua 
dolce. Dose prevista per un serbatoio acque grigie con capacità 
di 100 litri.

Liquido sgrassante concentrato per serbatoio 
acque grigie

Modalità d’uso

Super concentrato
Compatto 
Dosatore incorporato
Riduce la formazione  
di incrostazioni

Caratteristiche

Concentrated, powerful and effective degreasing liquid for the 
prevention of unpleasant smells inside the gray water tank.

EN/

Standard dose: 80 ml dose
Ambient temperature: >30°C= 100 ml dose
1 dose lasts up to 7 days

Use at each emptying of the gray water tank. Add Flow Freshener 
Concentrated directly into the sink or shower drain and rinse with 
fresh water. Expected dose for a gray water tank with a capacity of 
100 liters.  

Degreaser concentrated liquid for the grey 
water tank

Directions for use

Super concentrated
Compact 
Built-in dispenser
Reduces the formation  
of encrusting

Features

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET

40 scatole/box12 pz/pcFLOFREC800LE 800 ml

12 pz/pc 40 scatole/boxFLOFREC800FF 800 ml
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Flow Rinse Concentrated
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Liquido concentrato per l ’acqua dello sciacquone dei servizi 
igienici portatili. Mantiene pulita l ’acqua migliorando  
il rendimento dello sciacquone. Il suo utilizzo lascia uno 
strato protettivo sulla tazza migliorando l ’igiene ed evitando  
la formazione di calcare. 
Adatto per vasi sia in plastica che in ceramica.

0,75 L Flow Rinse Concentrated 
 = 

2 L Flow Rinse

IT/

Per un miglior risultato versare Flow Rinse Concentrato nello 
sciacquone prima di riempirlo d’acqua. Dosare 50 ml per 15 lt di 
acqua di scarico. 

Liquido concentrato igienizzante per l’acqua 
dello sciacquone 

Modalità d’uso

* Rispetto Flow Rinse

Fresco profumo di lavanda 
ad ogni carico 
Impedisce l’accumulo di 
calcare nello sciacquone 
della toilette
Mantiene sempre il vaso 
splendente
Garantisce uno scarico più 
efficace e scorrevole 

Migliorie * 

Concentrated liquid for portable toilet flush water. Keeps the 
water clean by improving the flushing performance. Its use leaves 
a protective layer on the cup improving hygiene and avoiding the 
formation of limestone.
Suitable for both plastic and ceramic pots.

EN/

For best results, pour Flow Rinse Concentrated into the toilet bowl 
before filling it with water. Dose 50 ml for 15 liters of waste water. 

Concentrated sanitizing liquid for toilet water 
flush

Directions for use

* Compared to Flow Rinse

Fresh lavender fragrance at 
any load 
Prevents the accumulation 
of limestone in the toilet 
flush
Always keeps the pot 
shining
Ensures more efficient and 
smooth discharge 

Improvements * 

12 pz/pcFLORINC750LA 750 ml

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET

40 scatole/box



Serbatoio  
di scarico 
acque nere

Waste 
holding 
tank
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LEMON PINE

Flow Kem
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Aggiunto al serbatoio di scarico, disgrega i rifiuti organici e la carta 
igienica. Elimina gli odori sgradevoli, riduce l’accumulo dei gas e 
mantiene il serbatoio pulito.

IT/

Versare 150 ml di prodotto ogni 20 litri di capacità del serbatoio 
di scarico. Per toilette portatili aggiungere 2 litri d’acqua, per le 
cassette 3 litri d’acqua.

Liquido disgregante per serbatoi acque nere

Modalità d’uso

Forte potere disgregante
Riduce l'accumulo di gas e 
mantiene pulito il serbatoio

p 04 p 04

Caratteristiche

Added to the waste holding tank, Flow Kem breaks down the organic 
waste and toilet paper. It prevents unpleasant smells, reduces gas 
build-up and keeps your tank clean.

Dose 150 ml of Flow Kem per 20 liters of the waste holding tank. For 
the portable toilet add 2 liters of water, for the tank  toilet add 3 liters 
of water.

Strong disintegrating power
Reduces gas build-up and 
keeps the tank clean

Disruptive liquid for the black water WC

Directions for use

Features

EN/

Scopri  
Flow Kem  
Concentrated

Find out 
Flow Kem  
Concentrated

12 pz/pc

4 pz/pc

6 pz/pc

12 pz/pc

4 pz/pc

6 pz/pc

36 scatole/boxes

24 scatole/boxes

48 scatole/boxes

16 taniche/jerrycans

36 scatole/boxes

24 scatole/boxes

48 scatole/boxes

FLOKEM001LL

FLOKEM005LL

FLOKEM002LL

FLOKEM030LL

FLOKEM001LP

FLOKEM005LP

FLOKEM002LP

FLOKEM030LP

1 L

5 L

2 L

30 L

1 L

5 L

2 L

30 L

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET

16 taniche/jerrycans
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Raccomandata per i servizi igienici portatili e fissi. Resistente, 
super soffice, dissolvibile rapidamente a vantaggio del veloce 
svuotamento del serbatoio di scarico. Straordinariamente morbida 
al tatto e dal gradevole profumo di rose. Quattro rotoli di carta 
extramorbida a 3 strati. 
Ogni rotolo garantisce una media di 225 strappi. 145 g circa per 
rotolo. 
Misura strappo: 10 x 12,5 cm.

IT/ Carta igienica a dissolvimento rapido 

Aggiunto al serbatoio di scarico, disgrega i rifiuti organici e la carta 
igienica. Elimina gli odori sgradevoli, riduce l'accumulo di gas e 
mantiene il serbatoio pulito.

IT/

Mettere una bustina da 30 gr in un serbatoio da 20 L di capacità. 
Per toilette portatili aggiungere 2 litri d'acqua, per le cassette  
3 litri d'acqua.

Bustine idrosolubili per serbatoi di scarico

ideali per wc camper e toilette portatili

Modalità d’uso

Pratico e facile da usare
Contenuto spazio di 
stivaggio in quanto 
monodose 
Forte potere disgregante
Facile utilizzo
Riduce l’accumulo di 
gas e mantiene pulito il 
serbatoio

Caratteristiche

Recommended for portable and fixed toilets. Resistant, super soft, 
quickly dissolvable to the advantage of the fast emptying of the 
waste tank. Extraordinarily soft to the touch and the pleasant scent 
of roses. Four rolls of extra-soft 3-layer paper.
Each roll guarantees an average of 225 tears. 145 g per roll.  
Measure tear: 10 x 12,5 cm.

EN/ Fast dissolving toilet paper

Added to the waste holding tank, Flow Kem Sachets breaks down 
the organic waste and toilet paper. It prevents unpleasant smells, 
reduces gas build-up and keeps your tank clean.

EN/ Waste holding tank sachets for wc camper and 
mobile toilets 

Put a sachet of 30 gr in a tank of 20 L of capacity. Add 2 liters  
of water for portable toilets, 3 liters of water for tank toilets.

Directions for use

Practical and easy to 
use
Storage space content 
as single dose 
Strong disintegrating 
power
Easy to use
Reduces gas build-up 
and keeps the tank clean

Features

FRAGRANZA

6 pz/pc

500 pz/pc

200 pz/pc

120 scatole/box

48 scatole/box

60 scatole/box

FLOSAC15B

FLOSAC500B

FLOSAC200B

15 sachets

500 sachets

200 sachets

COD. CONT. SCATOLA/BOX PALLET

12 pz/pc 27 blisterFLOSOF600G 4pz

COD. CONT. SCATOLA/BOX PALLETFRAGRANZA



Le bustine idrosolubili FLOW KEM SACHETS 
GREEN sono 100% esenti da principi attivi 
chimici, garantiscono quindi un impatto 
ambientale minimo senza perdere il loro potere 
disgregante ed anti-odore.

Le bustine idrosolubili FLOW KEM SACHETS 
GREEN sono la scelta ottimale per chi non vuole 
compromessi riguardo al rispetto dell’ambiente.

GREEN
PER DAVVERO.

NUOVI KEM SACHETS

The hydro soluble FLOW KEM SACHETS GREEN 
are 100% free from chemical active ingredients, 
guaranteeing the minimal environmental impact 
without losing their disintegrating and anti-odor 
power.

The hydro soluble FLOW KEM SACHETS GREEN 
are the optimal choice for those who are also not 
compromising on the environment safety.

ECOLKEM_LineaFlow_catalogo_pag-interne_EXE.indd   12ECOLKEM_LineaFlow_catalogo_pag-interne_EXE.indd   12 02/08/23   12:4202/08/23   12:42



Packaging piccolo 
e compatto

Small and compact 
packaging

0% agenti chimici 
0% chemical agents 

Scent of Fresh Forest
Profumo Fresco Bosco

1 bustina = 1 dose
1 sachet = 1 dose
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Aggiunto al serbatoio di scarico, disgrega i rifiuti organici e la 
carta igienica. Elimina gli odori sgradevoli, riduce l'accumulo di 
gas e mantiene il serbatoio pulito. La bustina, essendo di plastica 
idrosolubile, viene gettata senza aprirla direttamente nel WC; di 
conseguenza non sporca, non sgocciola e non macchia.

PRODOTTO FORMULATO CON ATTIVATORI BIOLOGICI NEL 
PIENO RISPETTO DELL’AMBIENTE.

IT/

Inserire 1 bustina nello scarico del WC e aggiungere acqua sufficiente 
a coprire il fondo della vasca di raccolta delle acque nere.

Modalità d’uso

Bustine ecologiche monodose a base di 
attivatori biologici con forte potere disgregante 
per il serbatoio di scarico acque nere

Prodotto formulato nel pieno 
rispetto dell’ambiente
Facile utilizzo
Contenuto spazio di stivaggio 
in quanto monodose
Forte potere disgregante
Riduce l’accumulo di gas e 
mantiene pulito il serbatoio

Caratteristiche

When it is added to the waste holding tank, it breaks down organic 
waste and toilet paper. Eliminates unpleasant smells, reduces 
gas build-up and keeps the tank clean. Since the sachet is made 
from Hydro soluble plastic you can throw it directly into the toilet; 
consequently, it does not dirty, does not drip and does not stain.

PRODUCT FORMULATED WITH BIOLOGICAL ACTIVATORS 
IN FULL RESPECT OF THE ENVIRONMENT.

EN/ Single dose ecological sachets made 
from biological activators with strong 
disintegrating power for the black water tank

Insert 1 sachet down the toilet drain and add enough water to cover 
the bottom of the black water collection tank.

Directions for use

Product formulated in full 
respect of the environment
Easy to use
Storage space content as 
single dose
Strong disintegrating power
Reduces gas build-up and 
keeps the tank clean

Features

6 pz/pc

200 pz/pc

500 pz/pc

120 scatole/box

60 secchi/bucket

48 scatole/box

FLOSACG15B

FLOSACG200B

FLOSACG500B

15 sachets

200 sachets

500 sachets

COD. CONT. SCATOLA/BOXFRAGRANZA PALLET
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Rimuove facilmente le incrostazioni calcaree che possono formarsi 
all'interno dei serbatoi di scarico, senza bisogno di strofinare. 
Pulisce a fondo il serbatoio di scarico e ne prolunga il ciclo di vita.

IT/

Versare 300 ml di prodotto nel serbatoio di scarico vuoto, 
aggiungere 5 litri d'acqua, meglio se calda (non oltre i 40°C). Agitare 
e lasciare agire per almeno 12 ore.

Liquido anticalcare per i serbatoi di scarico

Modalità d’uso

Rimuove facilmente  
le incrostazioni calcaree
Facile utilizzo
Prolunga il ciclo di vita  
del serbatoio di scarico

Caratteristiche

Liquido antigelo non inquinante da versare nei serbatoi acque 
grigie e nere per evitare il congelamento delle acque delle valvole 
di scarico.

IT/

Versare il liquido nelle quantità riportate nella tabella a seguire. 
Non usare per serbatoi acque potabili. 

20%

30%

50%

80%

70%

50%

-2°C

-4°C

-11°C

Liquido antigelo per serbatoi acque grigie e nere 

Modalità d’uso

NO GEL ACQUA TEMP. PROTETTA

Impedisce il congelamento 
delle acque nere e grigie  
e delle valvole di scarico
Non inquinante
Scaricabile nelle fognature

Caratteristiche

It easily removes limestone encrustations that can form inside the 
waste tanks, without needing to rub. Cleans the waste tank thoroughly 
and prolongs its life cycle.

EN/ Anti-calcareous liquid for discharge tanks

Pour 300 ml of the product in the empty discharge tank, add 5 L of 
water, preferably hot (not over 40° C). Shake and leave for at least 12 
hours.

Directions for use

Easily removes 
limestone scale
Easy to use
Prolongs the life cycle 
of the waste tank

Features

Non-polluting, anti-freeze liquid. Poured into used water tanks, it 
prevents water and discharge valves from freezing.

EN/ Anti-freeze liquid for used water tanks 

Directions for use
Prevents the freezing  
of black and grey water 
and waste valves
Not polluting
Downloadable in sewers

Features

Pour the liquid in the quantities shown in the table below. 
Not to be used for drinking water tanks. 

20%

30%

50%

80%

70%

50%

-2°C

-4°C

-11°C

NO GEL WATER PROTECTED TEMP.

6 pz/pc 48 scatole/boxesFLODEK002L 2 L

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET

6 pz/pc 48 scatole/boxesFLONOG002L 2 L

COD. CONT. SCATOLA/BOX PALLET
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Additivo efficace per il serbatoio delle acque grigie, riduce il 
deposito e la contaminazione da parte dei grassi prevenendo gli 
odori sgradevoli. Migliora l'igiene e facilita lo scarico del serbatoio. 
Sicuro per tutti i tipi di plastica. 

IT/

Dosare 200 ml di prodotto per serbatoi delle acque grigie da 100 L 
di capacità. Versare Flow Freshener direttamente nel lavandino o 
nello scarico della doccia.

Liquido sgrassante per serbatoio acque grigie

Modalità d’uso

Forte azione sgrassante
Previene gli odori 
sgradevoli e migliora 
l’igiene
Contiene antigelo  
eco-compatibile
Non deteriora alcun tipo di 
plastica

Caratteristiche

p 06

Scopri Flow 
Freshener
Concentrated

Strong degreasing action
Prevents unpleasant odors 
and improves hygiene
Contains eco-friendly 
antifreeze
No deterioration of any type 
of plastic

Features

p 06

Find out 
Flow Freshener
Concentrated

Effective additive for the grey water tank, reduces deposits and 
grease contamination and prevents unpleasant smells. Improves 
hygiene and promotes trouble-free discharge of your tank. Safe for 
all plastics. 

EN/ Degreaser liquid for the grey water tank

Add 200 ml of Flow Freshener per 100 L of grey water tank capacity. 
Add Flow Freshener directly into sink or shower drain.

Directions for use

12 pz/pc

12 pz/pc

36 scatole/boxes

36 scatole/boxesFLOFRE001LP

FLOFRE001LL

1 L

1 L

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET

6 pz/pc

6 pz/pc

48 scatole/boxes

48 scatole/boxes

FLOFRE002LL

FLOFRE002LP

2 L

2 L
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Serbatoio di 
scarico dello 
sciacquone

Toilet waste 
tank



LEMON PINE

Flow Rinse
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Additivo per l’acqua dello sciacquone dei servizi igienici 
portatili. Mantiene pulita l’acqua migliorando il rendimento dello 
sciacquone. Il suo utilizzo lascia uno strato protettivo sulla tazza 
migliorandone l’igiene.

IT/

Dosare 100 ml di prodotto ogni 15 L di capacità del serbatoio. 
Versare Flow Rinse nel serbatoio prima di riempirlo.

Liquido igienizzante per l’acqua dello 
sciacquone

Modalità d’uso

p 07

Scopri  
Flow Rinse 
Concentrated

Improves flushing 
performance
Improves toilet bowl 
hygiene
Contains eco-friendly 
antifreeze

Features

p 07

Find out 
Flow Rinse 
Concentrated

Additive for portable toilet flush water. Keeps water clean by 
improving the flushing performance. Its use leaves a protective 
layer on the water improving hygiene.

EN/ Sanitizing liquid for toilet water flush

Dose 100 ml of Flow Rinse per 15 L of the holding container. Add 
Flow Rinse into the container before filled it up.

Directions for use

Migliora il rendimento dello 
sciacquone
Migliora l’igiene della tazza 
dello sciacquone
Contiene antigelo eco-
compatibile

Caratteristiche

12 pz/pc

12 pz/pc

36 scatole/boxes

36 scatole/boxesFLORIN001LP

FLORIN001LL

1 L

1 L

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET

6 pz/pc

6 pz/pc

48 scatole/boxes

48 scatole/boxes

FLORIN002LL

FLORIN002LP

2 L

2 L
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Pulizia 
e igiene

Hygiene 
and 
cleaning



LEMON

Foam Free

Assorbi Odore
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Detergente per stoviglie senza schiuma, profumato e biodegradabile. 
L'assenza di schiuma permette un rapido risciacquo senza sprecare 
acqua.

IT/ Detergente per stoviglie senza schiuma

20 ml di detergente ogni litro d'acqua.

Modalità d’uso

Prodotto pronto all’uso altamente efficace, ad azione rapida e 
di lunga durata a base di sale di zinco. È un assorbi odori con un 
ampio spettro di azione, non macchia e lascia un leggero residuo 
cristallino dopo l'essiccazione, che viene riattivato dall’umidità. 
Ciò consente la pre-impregnazione di superfici o sostanze solide 
contro i cattivi odori. Rimuove gli odori sgradevoli come fumo di 
sigaretta, sudore, odore di animali domestici, ecc.. 

IT/ Assorbe ogni tipo di odore molesto

Spruzzare il prodotto direttamente sulla superficie o nell’ambiente 
da deodorizzare.

N.B. Il prodotto è concentrato, quando non è richiesta una forte 
azione assorbi odore si può diluire al 50% con acqua. 

Modalità d’uso

Pronto all’uso
Non macchia
Assorbe tutti gli odori 
sgradevoli

Caratteristiche

Assenza di schiuma
Contiene il 90% di  
tensioattivi biodegradabili

Caratteristiche

Dishwashing detergent without foam, scented and biodegradable. 
The absence of foam allows a quick rinse without wasting water.

EN/ Dish cleaner without foam

20 ml of detergent for liter of water.

Directions for use

Highly effective, fast-acting and long-lasting ready-to-use product 
based on zinc salt. It is an odor absorber with a wide spectrum of 
action, does not stain and leaves a slight crystalline residue after 
drying, which is reactivated by moisture. 
This allows the pre-impregnation of solid surfaces or substances 
against bad odors. Removes unpleasant odors such as cigarette 
smoke, sweat, pet odor, etc.. 

EN/ Absorbs all kind of annoying smell

Spray the product directly on the surface or in the room to be 
deodorized.

N.B. The product is concentrated, when a strong odor absorbing action 
is not required it can be diluted to 50% with water. 

Directions for use

Ready to use
Does not stain
Absorbs all unpleasant 
odors

Features

Absence of foam
Contains 90% biode-
gradable surfactants

Features

12 pz/pc 56 scatole/boxASSODO500M 500 ml

COD. CONT. SCATOLA/BOX PALLET

12 pz/pc 36 scatole/boxesFLOFOF001L 1 L

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET



LAVENDER

LAVENDER

Multi Cleaning

Clean Bath
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Pulisce e sgrassa vetri e superfici dure senza lasciare aloni. Ideale 
per la pulizia di tutte le superfici lavabili come plastica, acciaio inox, 
laminato, cromature. Profumo alla lavanda.

IT/

Spruzzare il prodotto tenendo il flacone a circa 20 cm dalla 
superficie e passare con un panno asciutto.

Pulitore multiuso superconcentrato ad alto 
potere detergente

Modalità d’uso

Un solo prodotto per la 
pulizia di diverse superfici 
lavabili  
Superconcentrato: piccolo 
ma potente 
Facile utilizzo

Caratteristiche

Superconcentrato,
non lascia aloni

Elimina ogni incrostazione profumando gradevolmente.
Rilascia un delicato profumo alla lavanda.

IT/ Pulizia ed igiene quotidiana per il bagno del 
vostro camper

Spruzzare sulla superficie da pulire, attendere qualche minuto e 
risciacquare aiutandosi con una spugnetta morbida.

Modalità d’uso

Ideale per un utilizzo 
quotidiano
Igienizza e pulisce tutte 
le superfici

Caratteristiche

Cleans and removes grease from glass and other hard surfaces 
without smears. It is ideal for cleaning all washable surfaces such 
as plastic, stainless steel, laminated surfaces and chrome plating. 
Lavender fragrance.

EN/ All-purpose super concentrated cleaner with 
strong cleansing power.

Spray the product holding the bottle at approximately 20 cm from the 
surface and clean with a dry cloth.

Directions for use
One product for cleaning 
different washable surfaces  
Super concentrated: small 
but powerful 
Easy to use

Features

Super concentrated, 
it does not leave streaks

Eliminates any encrustation smelling pleasantly and releases a 
delicate lavender scent.

EN/

Spray on the surface to be cleaned, wait a few minutes and rinse 
with a soft sponge.

Daily cleaning and hygiene for your camper’s 
bathroom

Directions for use

 Ideal for everyday use
Sanitizes and cleans all 
surfaces

Features

12 pz/pc 56 scatole/boxesFLOCBA500M 500ml

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET

12 pz/pc 56 scatole/boxesFLOMUC500M 500 ml

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET



CITRUS
FRUITS

PINE

Mobil Wash

Stripe Remover
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Lavaggio a spugnatura 
di camper, caravan, 
barche e tendalini in 
PVC
Non rovina nessun  
tipo di materiale
Delicato sulle mani

Caratteristiche
Appositamente formulato per il lavaggio esterno dei veicoli  
ricreazionali e dei teli in PVC ponendo particolare attenzione al  
rispetto dei materiali. Elimina le antiestetiche striature nere.

IT/ Detergente per lavaggio esterno dei camper 
e dei tendalini in PVC 

Diluire il prodotto in un secchio d’acqua secondo le quantità̀ sotto 
riportate; immergere la spugna nella soluzione creata e procedere 
con la pulizia. Sciacquare con abbondante acqua. 

Modalità d’uso

Liquido detergente specificatamente studiato per la rimozione 
delle righe nere causate dagli agenti atmosferici e dallo smog dalla 
vetroresina e da tutte le parti in plastica di camper, roulotte ed 
imbarcazioni senza danneggiare i dettagli verniciati.

IT/

Prodotto pronto all'uso che non richiede diluizione. Per la rimozione 
delle righe nere dalla vetroresina e dalle parti in plastica applicare 
il prodotto tamponando con una spugna sulle superfici da pulire. 
Attendere qualche istante e ripassare le superfici trattate con una 
spugna o uno straccio bagnato.

Detergente per la rimozione delle righe nere 
da camper, caravan e barche  

Modalità d’uso

Prodotto specifico 
per la rimozione 
delle righe nere dalla 
vetroresina e dalle 
parti in plastica
Pratico ed efficace
Non danneggia i 
dettagli verniciati

Caratteristiche

Specially formulated for washing car bodies and PVC curtains, without 
damaging them. It eliminates all unattractive black screapes.

EN/

Dilute the product in a bucket of water according to the quantities 
below; immerse the sponge in the solution created and proceed with 
cleaning. Rinse with plenty of water.

Detergent for car bodies and PVC curtains

Directions for use
Washing of campers, 
caravans, boats and 
PVC awnings
Does not ruin any kind 
of material
Gentle on the hands

Features

Detergent fluid specifically made to remove the black stripes caused 
by the effects of the weather and pollution from the fiberglass and 
all the plastic parts of motorhomes, caravans and boats, without 
damaging the varnished details.

EN/ Detergent to clean off the black stripes from 
motorhomes, caravan and boats

Product ready for use. It does not need to be diluted. Apply the 
product on the surface to be treated and dab with a sponge in order to 
remove the black stripes from the fiberglass, and plastic parts. Wait 
for a short time and dab again with a wet sponge or a piece of cloth.

Directions for use

Specific product for 
removing black stripes 
from fiberglass and 
plastic
Practical and effective
Does not damage painted 
details

Features

12 pz/pc 36 scatole/boxesFLOMOW001L 1 L

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET

12 pz/pc 36 scatole/boxesFLOSTR001L 1 L

COD. CONT.FRAGRANZA SCATOLA/BOX PALLET

Pesante/Heavy
Medio/Medium
Leggero/Light

30 ml
20 ml
10 ml

ACQUA/WATER in 10 LTIPO DI SPORCO / TYPE OF DIRTY



Impermeabilizzante Spray 

Puli Tank
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Spray tecnico ad 
uso professionale
Prodotto siliconico

Caratteristiche

Prodotto tecnico ad uso professionale.

IT/ Per tende da campeggio e tessuti

Pulire ed asciugare la superficie da trattare. Agitare la bombola. 
Spruzzare da circa 20 cm di distanza un velo uniforme di 
impermeabilizzante  mantenendo l'erogatore in posizione verticale.

Modalità d’uso

Puli Tank è un liquido inodore ed incolore per la pulizia e 
igienizzazione dei serbatoi acque chiare.

IT/

PER IL TRATTAMENTO PERIODICO (ALMENO OGNI 6 MESI)
Versare 200 ml di Puli Tank per 100 L di capienza del serbatoio, 
lasciare agire per almeno 2 ore, svuotare e risciacquare con 
abbondante acqua potabile. 
DURANTE IL RIMESSAGGIO
Versare nel serbatoio 5 L d'acqua con 200 ml di Puli Tank. Svuotare 
il serbatoio al momento del riutilizzo e sciacquarlo con abbondante 
acqua potabile.

Liquido igienizzante per serbatoi acque chiare

Modalità d’uso

Incolore ed inodore 
Evita il proliferarsi dei cattivi 
odori, fermentazioni, muffe, 
funghi ed alghe 
Indispensabile per il 
trattamento periodico  
dei serbatoi acque chiare 
e per il loro mantenimento 
durante il rimessaggio

Caratteristiche

Technical product for professional use.

EN/ For tents and fabrics

Directions for use

Technical spray for 
professional use
Silicone product

Features

Clean and dry the surface to be treated. Shake the cylinder.  
Spray from about 20 cm away a uniform layer of waterproofing,  
keeping the dispenser in a vertical position.

Puli Tank is an odorless and colorless liquid for the cleaning and 
hygienization of the clear water tanks.

EN/

FOR PERIODIC TREATMENT (AT LEAST EVERY 6 MONTHS)
Pour 200 ml of Puli Tank per 100 L of tank capacity, leave for at least  
2 hours, empty and rinse with plenty of drinking water. 
DURING STORAGE
Pour into the tank 5 L of water with 200 ml of Puli Tank. Empty the 
tank at the time of reuse and rinse with plenty of drinking water. 

Liquid for hygienization of clear water tanks

Directions for use

Colorless and odorless 
Avoid the proliferation of 
bad smells, fermentations, 
mold, fungi and algae 
Indispensable for the 
periodic treatment of 
clear water tanks and  
for their maintenance 
during storage

Features

12 pz/pc 56 scatole/boxesFLOIMP400M 400 ml

COD. CONT. SCATOLA/BOX PALLET

12 pz/pc 36 scatole/boxesFLOTAN001L 1 L

COD. CONT. SCATOLA/BOX PALLET



Note



Note
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Linea F low è un brand  
di Ecolkem 

Flow Line is a brand
by  Ecolkem

Ecolkem Spa

Via della Chimica 2 /4 
36031 Dueville (VI) - ITALY
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Tel. +39 0444 360968
info@ecolkem.it

ecolkem.it


